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POLAK, HISZPAN DWA BRATANKI?

Hiszpania jest obecnie naszym partnerem
w polityce, w wymianie handlowej, miejscem
letniego wypoczynku, a jej kultura dla wielu
0s6b stanowi Zrédlo gtebokich doznan estetycz-
nych. Owe intensywne kontakty sa zapewne
przyczyna wzrostu zainteresowania jezykiem,
kulturg i historia tego kraju. Znajduje to wy-
raz nie tylko w coraz wigkszej ofercie kurséw
jezyka hiszpanskiego, ale réwniez w zwigksza-
jacej sie liczbie wydawnictw po$wieconych za-
gadnieniom zwigzanym z kulturg, historia oraz
aktualnymi problemami spolecznymi i politycz-
nymi iberyjskiego kraju. Wéréd wielu publika-
¢ji poswieconych tej problematyce zwraca uwa-
ge zbidr artykulow Hiszpania — Polska: spotka-
nia pod redakcja Eldy Gonzilez Martinez oraz
Matgorzaty Nalewajkol. Ksigzka omawia sze-
roko pojete relacje miedzy obydwoma krajami
w XX wieku i jest wynikiem wspolpracy bada-
czy z Instytutu Historii hiszpanskiej Najwyzszej
Rady Badan Naukowych i Instytutu Historii Pol-
skiej Akademii Nauk.

Zbior otwiera artykul Eugeniusza J. Zamoj-
skiego Interbrygadzisci Republiki Hiszpariskiej — po
klesce... losy Polakéw, w ktoérym autor zrelacjono-
wal losy polskich cztonkéw Brygad Miedzynaro-
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1Elda Gonzédlez Martinez, Malgorzata Nale-
wajko (red.), Hiszpania — Polska: spotkania, Wy-
dawnictwo Neriton, Warszawa 2003, stron 195.
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dowych po klesce wojny domowej w Hiszpanii.
Przegrana sit rewolucyjnych byla dla nich zale-
dwie poczatkiem wieloletniej tulaczki. Zamoj-
ski dokonat nie tylko opisu zdarzen historycz-
nych, ktérych protagonistami byli czlonkowie
Brygad, ale rowniez wnikliwie nakreslit charak-
ter oraz kontekst ich zaangazowania w polskich
i europejskich organizacjach komunistycznych.
Pozwala to na zrozumienie przyczyn i przebie-
gu indywidualnych oraz zbiorowych trajektorii
loséw tych ludzi. W artykule Krzysztofa Smo-
lany Polacy w Hiszpanii w swietle dokumentow Biu-
ra Zagranicznego Hiszpatiskiego Czerwonego Krzyza
(1942-1944) omoéwione zostaly losy tych pol-
skich uchodzcéw, ktérych wydarzenia drugiej
wojny $wiatowej rzucily do Hiszpanii. Temu
epizodowi wojennemu w polskiej historiogra-
fii poswigcono dotychczas niewiele uwagi. Wy-
korzystujac dokumenty Hiszpanskiego Czerwo-
nego Krzyza Smolana opisal charakter i zakres
pomocy niesionej przez te organizacje. Doku-
menty te pozwalajg na poznanie sytuacji i pro-
bleméw, z jakimi musieli sie zmierzy¢ Polacy,
ktérzy przez Hiszpanie usilowali przedostac si¢
na obszary zajmowane przez aliantow.

Cze$¢ poswiecona obecnym relacjom pol-
sko-hiszpanskim koncentruje si¢ przede wszyst-
kim na wspodlczesnych migracjach Polakéw za
Pireneje. Wprowadzeniem do problematyki mi-
gracyjnej jest artykul Polacy na tle innych grup
imigranckich w Hiszpanii Eldy Gonzdlez Martinez
i Asuncién Merino Hernando. Opierajac sie
na bogatym materiale statystycznym, autorki
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zaprezentowaly ogdélna charakterystyke socjo-
-demograficzng polskich imigrantéw w Hiszpa-
nii. Czytelnik znajdzie tam dane dotyczace li-
czebnosci i gtéwnych miejsc koncentracji pol-
skich imigrantéw, ich struktury demograficznej
oraz struktury zatrudnienia. Zbiorowos¢ pol-
skich imigrantéw zostala poréwnana z innymi
grupami emigranckimi, co pozwolito na okre-
$lenie skali i specyfiki zjawiska. Antropolog Eu-
genia Ramirez Goicoechea w artykule Spotecz-
nos¢ imigrantow polskich w Hiszpanii. Cechy specy-
ficzne grupy przedstawia bardzo szeroki zakres
zagadnien odnoszacych sie do polskich wspét-
czesnych migracji do Hiszpanii. Wskazuje mi-
edzy innymi przyczyny naptywu i osiedlania sig
w Hiszpanii pierwszych imigrantéw znad Wi-
sly oraz opisuje zmiany ilosciowe i jakoSciowe
w dynamice tego zjawiska. Omawia réwniez wy-
brane aspekty zycia codziennego imigrantow:
poszukiwanie pracy, konsumpcje i wypoczynek,
relacje rodzinne czy formy religijnosci. Odreb-
ng cze$¢ stanowi analiza kontaktéw z ludno-
$cia hiszpanska oraz ich wplywu na ksztalto-
wanie si¢ wzajemnych wyobrazen i subiektyw-
ne odczucia dotyczace wlasnej sytuacji. Malgo-
rzata Nalewajko jest autorka artykutu Tworzenie
sig spolecznosci polskiej w regionie autonomicznym
Madrytu — doswiadczenie imigracji. Praca zawiera
interesujacy opis formowania si¢ transnarodo-
wej wspolnoty migracyjnej. Gléwnymi czynni-
kami tego procesu sa dzialalno$¢ wielu organi-
zacji polonijnych oraz funkcjonowanie niefor-
malnych sieci powiazan, stanowigcych pomost
miedzy imigrantami a spoleczno$ciami w kraju
pochodzenia. Podobnie jak we wczesniejszym
artykule réwniez tu duzo miejsca zajmuje cha-
rakterystyka codziennych relacji migdzy Pola-
kami a Hiszpanami oraz ksztaltujacych si¢ na
tej podstawie wyobrazen i postaw. Opis prze-
stepstw 1 wykroczen, ktérych dopuszczaja sie
polscy imigranci w Hiszpanii, oparty na donie-
sieniach z prasy hiszpanskiej oraz przeprowa-
dzonych wywiadach, przedstawit Tadeusz Mil-
kowski w artykule Polscy imigranci w Hiszpanii wo-
bec prawa. Mimo ze czyny niezgodne z prawem
to zjawisko marginalne wéréd polskich imigran-
tow — jak zaznacza autor — ich wystepowanie
trudno uzna¢ za fakt bez znaczenia dla relacji
Polakéw z ludnoscig autochtoniczng. Informa-
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cje przytoczone przez Mitkowskiego moga row-
niez by¢ dobrym wstepem do majacych dluga
tradycje rozwazan nad czynnikami marginaliza-
¢ji i kryminalizacji oséb znajdujacych si¢ w sy-
tuacji migracyjnej. Cze¢$¢ poswigcong zagadnie-
niom migracyjnym zamyka Ricardo Gonzilez
Leandri, analizujac w swoim artykule mecha-
nizmy ksztaltowania si¢ pozytywnego wyobra-
zenia o polskich imigrantach w Hiszpanii. Au-
tor zauwaza, ze Polacy stanowia jedna z nie-
wielu grup imigranckich, ktérym przypisuje si¢
w przewazajacej mierze cechy pozytywne, takie
jak wysoki poziom wyksztalcenia, umiejetno$é
szybkiego przyswojenia sobie jezyka hiszpan-
skiego czy pracowito$¢. Pozytywna opinia o Po-
lakach, wedtug niego, ma zwigzek z faktem, ze
sa postrzegani jako kulturowo blizsi niz inne
grupy imigranckie.

Dialog miedzy spoteczenistwami odbywa sie
réwniez za posrednictwem dziet kultury i dzia-
talnosci edukacyjnej. Ten wymiar relacji polsko-
-hiszpanskich jest tematem dwéch ostatnich ar-
tykuléw w zbiorze. Grazyna Grudzinska doko-
nala podsumowania trzydziestoletniej historii
dzialalnoéci oraz osiagnie¢ Instytutu Studiow
Iberyjskich i Iberoamerykanskich na Uniwersy-
tecie Warszawskim — najwazniejszego w Pol-
sce o$rodka naukowego zajmujacego si¢ bada-
niem kultury i jezyka hiszpanskiego, a takze dy-
daktyka. Studia nad jezykiem i literatura polska
w oérodkach naukowych Madrytu oméwit Grze-
gorz Bak, wskazujac na najwazniejsze dokona-
nia badawcze i publikacje bedace ich owocem.

Za jeden z gtéwnych atutéw ksiazki mozna
uzna¢ fakt, ze jej twércami sg zaréwno badacze
polscy, jak i hiszpanscy. Spotkanie naukowcéw
z odlegtych krajow, siegajacych po odmienne
doswiadczenia, wiedzeg, a niekiedy stosujacych
rézne podejscia badawcze, zaowocowalo ksigz-
ka, w ktérej problematyka kontaktéw polsko-
-hiszpanskich jest zaprezentowana z odmien-
nych, nawzajem si¢ dopelniajacych perspek-
tyw. Takie spojrzenie na przebieg relacji miedzy
dwoma spoteczenstwami i kulturami jest cenne
zwlaszcza wtedy, gdy omawia si¢ zagadnienia
migracji. Procesy naplywu imigrantéw i two-
rzenia sie spoleczenstwa wielokulturowego sa
bowiem — obok sytuacji pogranicza — jednym
z obszaréw ksztaltowania si¢ bezposrednich
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i intensywnych zwigzkéw miedzy kulturami.
Pojawienie si¢ imigrantéw znad Wisly stalo si¢
wiec poczatkiem polsko-hiszpanskiego dialogu
migdzykulturowego, ktéry dotychczas byt zare-
zerwowany dla elit. Omoéwienie tresci i mecha-
nizmdéw tworzenia si¢ wzajemnych wyobrazen,
ktére mozna znalez¢ w artykutach Ricarda Gon-
zdleza Leandri, Eugenii Ramirez Goicoechea
oraz Malgorzaty Nalewajko, pozwala ustali¢, jak
przebiega 6w dialog migdzykulturowy. Analizu-
jac osiedlanie sie Polakéw w swoim kraju bada-
cze hiszpanscy nie tracili z oczu caloéci nasilaja-
cych sie od konca lat osiemdziesigtych proceséw
naplywu do Hiszpanii wielkich mas imigrantéw.
Pozwolilo to przyjrzeé sie sytuacji polskich imi-
grantéw w szerszej perspektywie ksztaltowa-
nia sie spoteczenstwa wielokulturowego. Z ko-
lei badacze polscy wnieéli do zbioru poglebiony
obraz relacji wewnatrzgrupowych w spoteczno-
$ci imigranckiej oraz wiedze o kontekscie spo-
tecznym i ekonomicznym migracji z Polski.
Istotng wada ksigzki, cho¢ jej przyczyna by-
ta zapewne niezalezna od woli i mozliwosci au-
toréw, jest spore opdznienie jej publikacji w sto-
sunku do okresu, w ktérym byly pisane artyku-
ty. Problem ten jest szczegdlnie istotny w przy-
padku prac poswigconych zagadnieniom migra-
cyjnym. Dane statystyczne oraz wyniki badan
terenowych pochodza w przewazajacej mierze
z konca lat dziewiecdziesiatych. Od tego czasu
uptynely niemal cztery lata, ktére okazaly sie
kluczowe dla uwarunkowan proceséw migra-
cyjnych na Pélwyspie Iberyjskim. W tym cza-
sie dokonano bowiem dwdch legalizacji obco-
krajowcdw przebywajacych na terenie Hiszpanii
bez niezbednych pozwolen (2000i2001), wpro-
wadzono nowe prawo o cudzoziemcach (2000)
i przeprowadzono juz dwie jego reformy (2001
i 2003). Procesy te zmienily powaznie sytu-
acje imigrantéw w Hiszpanii. Przede wszyst-
kim znacznie zwigkszyla si¢ ich ogélna liczba:
z przeszlo 751 tys. obcokrajowcéw z pozwole-
niem na pobyt w 1999 r., do 1647 tys. w konicu
2002 r.2 Towarzysza temu powazne przeobra-

2Delegacidn del Gobierno para la Extranjeria
y la Inmigracién, Anuario Estadistico de Extranjeria
2002, Madryt 2003.
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zenia jako$ciowe dotyczace rynku pracy, rynku
mieszkaniowego, systemu edukacyjnego oraz
opieki spotecznej3. W tym czasie zmienita sie
réwniez sytuacja polskich imigrantéw w Hisz-
panii. Do konca lat dziewigédziesiatych nasi ro-
dacy stanowili najliczniejsza wspdlnote wsrdéd
imigrantéw pochodzacych z krajéw bytego blo-
ku komunistycznego. Byli réwniez spoleczno-
$cig najbardziej widoczng wsrdéd zbiorowosci
z tego regionu, co znajduje zresztg odzwiercie-
dlenie w doniesieniach prasowych. W 2002 r.,
wedlug statystyk hiszpanskiego Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, Polacy sytuowali sie na
czwartym miejscu, za imigrantami z Rumunii,
Butgarii i Ukrainy*. Przybysze z tych krajow po-
szukuja zatrudnienia w tych sektorach rynku
pracy, w ktérych wezesniej dominowali polscy
imigranci: budownictwo w przypadku mezczyzn
oraz pomoc domowa w przypadku kobiet. Nowi
imigranci z Europy Srodkowo-Wschodniej osie-
dlajg sie w dzielnicach i miejscowosciach, w kto-
rych dotychczas koncentrowala sie ludno$¢ pol-
ska. Zmiany te znaczaco wplywaja na strategie
podejmowane przez Polakéw, jesli chodzi o do-
step do rynku pracy czy mieszkan oraz na two-
rzona przez nich definicj¢ swojej indywidualnej
i zbiorowej sytuacji. Niestety o tych zmianach
nie dowiemy si¢ z omawianej ksiazki.

Innym powaznym problemem jest szero-
ki zakres tematyczny ksigzki, co nie jest ni-
czym zlym, jednakze pod warunkiem, ze ar-
tykuly bedace rezultatem naukowych dociekan
przynajmniej dotkna najwazniejszych aspektow
problematyki, nawet jesli nie uda si¢ jej cal-
kowicie wyczerpaé. W przypadku omawianego
zbioru mozna odnie$¢ wrazenie, ze tytulowe
spotkania polsko-hiszpanskie byty zaledwie pre-
tekstem do zamieszczenia szeregu artykulow,
ktoérych tematyka ma w gruncie rzeczy znacze-
nie marginalne dla poznania relacji polsko-hisz-
panskich. W publikacji nie méwi si¢ natomiast
nic o wielu interesujacych i niezmiernie waz-

3L. Cachén, La formacidn de la ,Espafia inmi-
grante”: mercado y ciudadania, ,Revista Espafiola
de Investigaciones Sociolégicas” 2002, nr 97.

4Delegacidn del Gobierno para la Extranjeria y la
Inmigracion, cyt. wyd.
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nych kwestiach, jak na przyklad zagadnienia po-
lityczne czy relacje ekonomiczne. Transformacja
ustrojowa, przyjecie Polski do Sojuszu Atlan-
tyckiego i droga ku czlonkostwu w Unii Eu-
ropejskiej byly wydarzeniami, ktére zaciesnity
relacje migdzy obydwoma krajami. Wprawdzie
stynne przymierze polsko-hiszpanskie, zawigza-
ne przeciwko niemiecko-francuskiej propozycji
Konstytucji Europejskiej, stalo si¢ glosne juz
po ukazaniu sie ksigzki, ale zblizenie stanowisk
w polityce miedzynarodowej dokonuje sie juz
co najmniej od konca lat dziewiecdziesigtych
i wciaz czeka na rzetelng analize.

Korzystnym rozwigzaniem problemu wy-
znaczenia zakresu tematycznego zbioru mo-
glo by¢ zawezenie problematyki do jednego
aspektu ,spotkan” polsko-hiszpanskich — na
przykiad migracji. Wedlug niektdérych szacun-
koéw, na Polwyspie Iberyjskim przebywa bli-
sko sto tysiecy (legalnych i nielegalnych) pol-
skich imigrantéw, a podejmowana tam pra-
ca jest znaczacym zrédiem utrzymania dla
wielu rodzin w poludniowo-wschodniej Pol-
sce. Mimo to problematyka obecnosci Pola-
kéw w Hiszpanii wywotala dotychczas mar-
ginalne zainteresowanie badaczy i do czasu
ukazania si¢ omawianej ksiazki zostata poru-
szona w polskiej literaturze w kilku zaledwie
artykutach®. Mozliwosci wynikajace ze wspot-

5M. Malinowski Rubio, Polacy w Hiszpanii,
,Przeglad Polonijny” 1991, z. 2; D. Bartkowiak,
Polacy w Hiszpanii i Portugalii, w: B. Szydtowska-
-Cegtowa (red.), Polonia w Europie, Poznan 1992;
M. Nalewajko, Polska imigracja lat 90 w Hiszpa-
nii, w: J. Zamojski (red.), Migracje 1945-1995,
Warszawa 1999; A. Banaszek, Polonia hiszpari-
ska: charakterystyka historyczno-spoteczna, ,Studia
Polonijne” 2001, t. 22.
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pracy miedzy badaczami z dwéch krajéw dawa-
tyby szanse na analiz¢ owych problemoéw w spo-
sob bardziej poglebiony. W obecnym ksztalcie
ksigzka — cho¢ wnosi niemalo do poznania
obecnych proceséw migracji Polakéw do Hisz-
panii — pozostawia wiele istotnych pytan bez
odpowiedzi. Zaden z autoréw nie podjat bo-
wiem préby okreslenia, w jakim stopniu owa
migracja ma charakter osiedlenczy, a w jakim
tymczasowy czy cyrkulacyjny. Innym nie poru-
szonym w zbiorze problemem jest zréznicowa-
nie cech polskiej zbiorowo$ci w zaleznosci od
kierunkéw migracji. Wigkszo$¢ analiz koncen-
truje sie na Polakach osiadlych w Madrycie, co
usuwa w cien problematyke imigrantéw zyja-
cych w innych regionach o odmiennej specy-
fice. Kazdego roku z Polski do potudniowych
regionéw Hiszpanii udaje si¢ kilka tysigcy ro-
botnikéw (a wlasciwie robotnic) do prac sezo-
nowych w rolnictwie. Ten rodzaj pracy wiaze
si¢ z innym typem relacji migdzy imigrantami
a spoleczenstwem przyjmujacym niz w przy-
padku regionéw metropolitalnych, takich jak
Madryt. Wydaje si¢ réwniez, ze dobrym wy-
korzystaniem potencjalu o§rodkéw badawczych
wspolpracujacych przy powstaniu ksiazki, byto-
by przeprowadzenie doglebniejszej analizy wy-
branych aspektéw polskiej obecnosci w Hisz-
panii. Zostaly one zaledwie zarysowane. Mam
na mysli studia nas rola sieci migracyjnych
w dostepie do rynku pracy, kwesti¢ stosunkéw
z innymi zbiorowoéciami imigranckimi, a takze
wplyw migracji do Hiszpanii na sytuacje rodzin
i spolecznosci lokalnych pozostajacych w Pol-
sce. Jest jeszcze wiele pytan, na ktére nie znale-
ziono odpowiedzi, nalezy mie¢ wigc nadziejg, ze
wspotpraca miedzy naukowcami z obu krajow
bedzie kontynuowana, a jej rezultatem stang sie
kolejne publikacje.
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